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Friderika I. Da bi mogel podpirati svojo mater, ki je
bila uboga vdova, prevzame vedkrat za denar mesto
svojih tovarisev nodno CGuvanje v kraljevi predsobi.
Neko no& ni mogel kralj spati in je ve¢krat pozvoné¢kal
sluzniku, da bi mu prisel kaj brat. Toda zastonj je vse
klicanje. Kralj vstane in gre sam v streZnikovo sobo.
Tu zagleda nasega mladenida, ki je pri mizi spal nad
pridetim pismom. Kralj se tiho pribliza in bere: »Pre-
draga, preljuba mati! Nocoj je Ze tretja noé, da za
denar strazim pri kralju. Skoro ne morem veé zmago-
vati. Ali veseli me, da sem zopet zasluZil za Vas deset
tolarjev, katere Vam tukaj posljem . . ..« Kralj je zelo
ginjen in pusti mladenida Se dalje spati, gre v svojo
sobo in prinese dva zavitka cekinov ter mu dene v
vsak Zep jednega in gre zopet v posteljo. Ko se mla-
denié zbudi in najde denar v Zepih, se mu takoj dozdeva,
da mu ga je kralj vtaknil v Zepe. Kakor je bil tudi
vesel tega daru, ker bode mogel zopet zdatno podpi-
rati svojo ljubo mater, vender se je zelo prestrasil,
zato, ker ga je bil kralj naSel spedega. Precej zjutraj
gre in poklekne pred kralja, prosi ga odpuséenja in se
zahvali za milostni dar. Kralj pa pohvali njegovo sinov-
sko ljubezen in si ga izvoli za ¢astnika, ki se je pozneje
povspel do najvisje vojaske dasti.
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Biser.

Kaj gleda§, delek, in strmi§ A miren bodi, ne toguj,
V razlozbo dragotin bogato ? Ce lasten tak ni biser tebi:

Li biserov si teh Zeli§, Saj drugi pal, najdraZji, &uj,
Ki to blago krasijo zlato?.. Sedaj ze biser nosi§ — v sebi!

Igra pa solza ti v oleh!... Da skrbno bi ga ¢uval vsaj;
Morda ti Zal srce preveva, Za ceno ne prodal nobeno,

Ker biserov v Zivljenja dneh, Srce nedolZno svoje, znaj,
Zlata, teZko imel boS, reva!l Nad biser vsak vzneseno!

Al. Peterlin.




